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Rarisima edicion, impresa en Leenwarden (Holanda.)
(M. B.)
(286) 60.—Idem, id.
Barcinone, Expensis Sebastiani & Cormellas Morca-
toris, anno 1643,
8.°—147 1- 9 pp.
(B. N. M.)
(287) 61.—Idem, id.
Matriti, 1644. Con privilegio. Por Franeiseo Gareia,
Impressor del Reyno. A costa de Francisco de Robles,
mercader de libros.
8.°—8 + 216 - 15 pp.
(B. N. M.)
(288) 62.—Idem, id.
Venetiis, Pistorins, 1647,
S_Il
(B. de Carpentras; Francia.)
(289) 63.—Idem, id.
Aleald, 1652. Con privilegio. Por Maria Fernindez
Impressora dela Voi dad. A costa de Franeisco de
Robles, mereader de libros.
8."—8 4 216 + 15 pp.
(B. 8. Isidro.)
(250) 64.—Idem, id.
Tarvisii, 8imon a Ponte, 1

(B. de Carpentras.)

(291) 65.—Idem, id.
Edinbvrgi, Excudebat, Gideon Lithgo. Anno Dom.
1657,
g0
(M. B.)
(292) 66.—Idem, id.
Madrid: Por Lucas de Bedmar, Afio 1670,
A costa de Matec
5.:0—8 |- 216 +
Detestable impresion.
(B. 8. Isidro.)
(203) 67.—Idem, id.
Impresso en Za q, Afio de 1704.
8. —8 | =15 pp.
Entre los preliminares hay una Aprobacidn del P. Gas-
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par Hurtado, B. J,, fechada en Madrid & 22 de Setiem-
bre de 1632, ¢Habra edicién de este afio?
(B. N. M.)
(294) 68.—Idem, id.
Barcinone: Ex Officina Pauli Campins.
Sin a, 8.°—162 1 30 pp.
(B. 8. Isidro.)
(295) 69.—Tdem, 1d.
Barcinone: apnd Petrum Escuder.
Sin a.

(296) 70.—Idem, id.
Viei (Ausonae): apud Petrum Moreram.
Sin a.
(AL)
(296 bis). 70 bis.—Idem id.

Parma, 1836,

Como los comentarios de Pedro Motta fueron unidos 4
la mayor parte de las ediejones delos Didlogos, interesa
conoeer su espiritu, Diee Mata en la Epistola que pre-
cede 4 sus anotaciones:

«Uium iis verd, qui Grammaticam docendi munus obi-
rent, praecibus, et litteris agere non destiti, ut eum dis-
cipulis snis exponere vellent, darentque operam ne pue-
ri enm audirent modd, sed ediscerent etiam. Sed haee
agenti mihi ab amicis aliquod significatum est, pleros-
que Grammaticae professores quos ipsi probé nossent,
libelli enarrationem cepisse quidem, sed in medio ta-
men itinire ab incoepto deti ut nunguam magis
Aseensianam operam sibi desideratam esse dicerent,
aded foit vir ille, dum viveret, de vulgo litteratornm
benemeritus, Neque miror sand, eum apud nostrates, ita
sint exigua doeentibus praemia eonstituta, tam male
diseipuli ipsi praeceptornm opernm compensent, tantus
denique huius malae versandae sit labor, ut doetissimus
quisque Sisyphium, hune lapidem humeris suis subire
dedignetur: multi rursus parva, et tenui eruditionis
suppellectili, cum alinnde honestiorem —ut ipse aiont—
quaestum facere nequeant, magno s¢ huie labori accin-
gant. Neque verd tam ad magistrum eligendum quanta
quisque ernditione sit praeditus, sed quam sit ad labo-
rem tolerandum ferreus, in consilio haberi solet: ad ro-
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(288) T2.—Nueva traduceion costellana:

Dialogos || de el || doeto valenciano || Luis Vives, || co-
rregidos de los muchos || que han contraido al
Passo || que se han reiters MPres : | Trada-
cidos en lengua espaiiola || por el Dr. C val Corét,
¥ Per ¥
R

y Maestro de Gramétiea en el muy ||
Cabildo de la Santa Iglesia Metro || politana de
i‘l!clm Ciudad. || Dedicalos || al exemplar de prelados||
Santo Thomas de Villanueva. || En Valencia: Por Anto-
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nio Balle, afio 1723 | Se venden en casa de Joseph Car-
dona, Mercader || de Libros, en la plaza dela Seo.
8.°—18 - 445 pp.

Contiene:

Portada.—Dedicatoria, — Aprobacion del R. P. Fran-
cisco Rodrigo, de lo Compufiin de Jesws— Licencizi—
Carta de Mayins al Dr, —Prélogo de Coret.—Tes-

—Texto.—Indice.
Kimeno.)
May4ns pueden
411-418 de la obra: Carfas morales, mi-
lilerarias, de varios andores espaiioles,
Recogidas, i publicadas por Don Gregorio Mayans 4
Siscar. Tom mero. En Madrid, por Franeiseo Asen-
sio, 1756.—8.°
(BN, M)
(299) 73,—Edieion de In trad. castellana precedente:
En Valencia: Por la Vinda de Gerénimo Conejos, en-
frente 8. Martin, afio 1749
.0—22 4402 pp.

(BN M)

En Valencia; Afio M.DGC.LIX. Por Benito Monfort,
junto al Hospital de los Estudiantes.
8."—16 + 492 pp.
Muy Dbonita edicion.
(B. B. Tsidro.)
(301) 75.—Edicion de idem, id.:
En Valencia: Afio M.DCC.LXVIL Por Benito Monfort,
junto al Hospital de los Estudiantes.
8.°—16 + 492 pp.
(B.N. IL)
Naméche eita equivoeadamente una edieién de 1765.
La Portada de 1& de 1767 diee posilivamente gue es:
Quarta edicion.
(302) 76.—Ediecitn de idem, id.:
Valenecia, por Salvador Fauli, 1768.
Con dos prefacics de Agustin Sales, discipulo de
Coret,
(M)
(303) 77,—Edieidn de idem, id.:
En Valencia: Por Benito Monfort. Afio 1774.
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8.—16 + 492 pp.
(B. N. M.)

(804) T8.—Edicion de idem, id.:

En Valeneia: Por Salvador Fauli, junto al Real Cole-
gio de Corpus Christi, afio 1788,

8.°—16 - 440 pp.

Es la mejor edicitn de la versisn de Coret. En la Por-
tada lleva una efigie de Luis Vives. Tl texto tiene las
notas de Agustin Sales,

(B. N. M.)

(#05) 79.—~Edicién de idem, id, :

Madrid: M.DCC.XCIL. Por Don Plicido Barco Lépez.
Con las licencias necesarias,
8.°—16 + 439 pp.
En la Portada dice: Nona edicidn, Dehe haber, pues,
alguna intermedia entre la de 178; v 1a presente,
(B. N. M)

(306) 80.—Edicién de {dem, id.:

En Valeneia: Por Salvador Fauli, junto al Real Cole-
gio de Corpus Christi, afio 1807,
8.°—16 + 440 pp.
En Ia Portada dice: Oclava edicign,
Poseo ejemplar, Trae la efigie de Vives en la por-
tada,

(307) §1.—Edicitn de fdem, id. -

Madrid, 1817. P Viuda de Barco Lopez, calle de

la Cruz, donde se hallars.
8.°—16 - 440 pp

En Is Portada dice:— Décima edicidn; v 4 la pég. 440
trae la siguiente nota: — «Bn estq willima impresion se
ha corvegido la traduceion, que padecia muchos defec-
tos en algwios Tugares. Sobre todo se han suprinido
variosidiotisnios valencianos, muy agenos de la pureza
de nuestya lengua costellanas.

La yersion de Coret deja realmente bastante que de-
Sear.

Puseo ejemplar de la ed. de 1817,

(308) 82. —Traduceitn francesa;

Les dialogues de Jean Louis Vives, traduits de latin
en francois pour 'exercice des demx langues; auxquels
est adjoustée Pexplication frangoise des mots latins plus
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rares et moins usagesz, par Gilles dé Housteville. Lyon,

Gabr. Cotier, 1560,
.0
(B. Mazarine,)
(309) 83.—Edicitn de la trad. anterior:
Lyon, 1564,
&2
(B. de I'Arsenal; Paris
(310) 84. —Edicién de la trad. anterior;
Lyon, V.* de (. Cottus, 1568,
Q.
(Avignon, Musée Calvet.
(311) 85, —Rdicién de idem id.
Anvers, Guil. Guzmdn, 1571,
16.°2

(312) 86.—Edicion de idem id
Nancy, J. Janson, 1573.
12:

(818) 87.—Edieion de idem id.
. Anvers, Guil. Guzman, 1575.
18.2—385 pp. :
(B. de Vesoul; Francia,)
(814) 88, —Edicion de idem id.
S A Anvers. Imprimé par Gaillanme Cuzman.
CID ID LEXVIII. (1578).
162
(M. B.)
(315) 89, —Edicion de idem id.
Chélons-sur-Marne, Guyot, 1607.
32.°—216 pp. n, ¥ 62 de Indice sin numerar,
(B. de Meaunx; Francia.)
(a16) 90, —Edicién de idem id.
Lyon, Px Rigaud, 1612.
12.%=—-129 pp. y un Indice.
(B. de Mende; I'rancia.)
(317) 91.—0Oftra traduceitn francesa:

Dialogues traduits du latin en fran¢ois par Benjamin

Jamin.
Paris, Gabriel Buon, 1573.

16.9
(B. N. P,
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V. B. cita una edicidn impresa en Paris, Gabriel
Buon, 1556, Paréeenos que se confande con la que
clonamaos 4 continuacion.

rsten Male vollstéindiz ins Dentsehe iiberiragen;

men-
¢ un interesante prefacio.

(318) 92, —Edicién de la trad. francess anterior:

s, G. Buon, 1576. licada con las Opera omnia de AristOteles enl

32.°0—152 4. 2 on fol.

. Uensura de. Aristotelis operibus.

(B. de Vendome: 1-'1‘;;:195;-.,,- (ML p. 148.)

V. B. cita una edicion de 1526, pero debe de eguivo-

(3193 9 in de idem id.

(B. d"Abheville.) ura, ko referente 4 la Moral de Aris-
frente de la edicion de la Efica del
Idiomatis, & Vird

t a por Sturm (Argentoreti; Apud W.
tati Toannis Ludouici Vinis exee i

3 nis ’ s, 1ad0; 8.%),
Apud Gratiosum Perchacinum, M.D.LXVIIL

(M. B.)
837 big) 2 bis.—Traduccion inglesa.
£ nmmary of Aristotle’s philosophy. Lon-
La segunda edicién de esta version es la .
nimero 34, i 1 anénima (J. G. Underhill Spanish literature
e ingland of the Tudors. New York. 1890, Pa-

quj di Gio. Lodovieo Vives Latini e Italiani, Tra-
dotti da un sacer renting per 0 dell'una e
dellaltra lingua. In Firenze, M.DCCVII, Nella Stam- § istotelis || Stagiritae | Opera, || Post omies quae in
1i Giuseppe Manni, Per il Carlieri all'Insecna di 8. hane vsque diem prodierant || editiones, summo studio
i & ad || Graecum exemplar dilizenter recog-
12.% | I | Quibus accessit Index locupletissi- || mus, recéns
'\ 2\ i o i " S Krre n M ral-
A e (M. B.) i collectus, || (B. del L) | Lygdvni, || Apnd Io“mnum Frol
daa] db. —RA1eId 2 1o trad, 1t 14 1 v e i i
5] I J\L::lu{urh Jl:luu lli}iljllr“ ;Q;cuﬂ(il 1718 lonium, || 31.D.ELIX. || Cum pricilegio Tiegls
enecia, Juan Bay R , 1718 *ol. & dos cols.—Des tomos.
2 Fol. & dos eols.—Das
La eitan Ximeno y Maydns. Bl Sr. Vanden-Bussche . et s folios B, 1, 2, 8y 4 del
cita of lcllU \'('n‘fz'l e l”JI"S*TI :\]n'us %) d(}n}zic:!; ha La Censura de Vivesoeupa los folios 8, 1, 2,8y
£ anezia, 2.%sin expresar :1a hs
: o £ 2 P tomo L.
visto. También Maydns menciona una version italiana (B. U.C.)
de las anot ies de ita, 1 sa en Mild ypi z . 4 edic ¢ Ura.
II::"J hi I\A[bl: 'W‘I“:}"JI(‘JILH};]U”? “”51;’;2“1 = md(ml‘:w E\i": | También he visto citada otra edmw&l t:bll‘:trg:wlés;
sephi Marelli, 1710, 8.2 — No estoy seguro de la exis- 5 isthte . de Lyo -
i ! e e impresa con las Opera de Aristoteles, ed. de Lyon,
- ae 56 Cl0nes 3 1410 ¥ LR
3) 97.—Traduecion p 1540.
La eitan Jo Draud (1573-1630) en su Bibliotheca i
classica (Franctire, 1611), 3 Paquot,
(224) 98, —Traduceion alemana.
La menciona el mismo Jorge Drand. | M.D.XL,
Otra tradue alemana: =

[

1.—Symbola Lodouici Vivis. : :
Francofurti, Apad Christianum Egenolphum.
(825) 90, é .
o I | . I ; ipili ; , puerilinm de
J. Briring: Die Dialoge des Iohann Ludwig Vives. ' Con ¢l tratado De civilitate morum pue

e S e = —
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Erasmo y otros nptisculos pedag6gicos de Pedro Mose-
llano, Angelo Policiano y Joaguin Camerario,
(M. B.)
(330) 2.—S8ymbola Lodouiei Viuis.
Francofurti, Apud Christianum Egenolphum.
Anno M.D. XLVII.
16.°
Con el tratade De civilitate morum puerilium de
Erasmo y otros optisculos pedagbgicos de Joaquin Ca-
merario, Reinardo Hadamario, Pudro Mosellano v An-
gelo Policiano, 2
(M. B.)

(#81) 3.—Toannis Ludovici Vivis Valentini Satellitinw animi.
sive symhola; aceessere dicta sapientum Graecige ex
Ausonio, cum Erasmi enarratione. et aliquot sententiae

scriptoribus eolleetae. Lugduni, Godofr. Berin-
gus, 1544,
&0
(V. B.)
Vid. los niimeros del aflo 1524,

(332) 4.—Toannis Ludoviei Vivis Valent telliviom Animi de-
uuo edidit Tacobus Wychgran e apud A, Pil-
cheri Viduam et Filinm. M.DCCC.LX XXII1.

g0
(M. B.)
(333} 1.—In quartum Rhetoricornm ad Herennium praelectio.
Segim ¢l 8r. Vanden-Bu (pdg. 58), hay ediciin
suelta de este opiisenlo, impr ¢ 15, 1541, M-
¢cho lo dudo.

1543
Toannis Lodo- || viei Vivis Valenti- || ni. uiril
mi, || Deveritate fidei ch
qvibvs de re- || ligionis Mahumet
tianos plurima $ubtilissime si- || mn] aty’ exaetis

onge erudi-

p}u antur, ut guthor in hosee omnem ingenij || doctrinaeq’
i exerni

i sse, ae ueluti eygnaenm quoddam || melos
z_:mnum mority cecinisse uideri possit: || nune primum
in lucem ed | Francisei Craneveldii Noviomaei Ty- II
reeonsulti doctiss. & Caesareae Maiest. b. rii in
eosdem libras Prae- || fatio in qua & de horam praestan-
tia scribendiq’ ra- | tione, ac ipso etiam authore non-
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nulla. | Cam geatia & privilegio tum Tmperatoris Ca-
roli V.|l tum Galliarum regis Francisei|| ad quingue-
nninm. || Basileae, ex offici- || na lo. Oporini.

Fol.; 6 £f. prels, sin n., 330 pp. n. ¥y una final. Colo-
fon:—Basileae, ex officina || Ioannis Oporini, anno sa- ||
lytis MDXLIIL || Mense Ianuario.

Impresion muy clara, Al f. iltimo verso el ese. del i.
Contiene:
Portada.—Dedicatoria de Craneveld 4 Paulo TI.—
Prefacio de Vives.—Indice,—Texto de los cineo libros.
El tipdgrato al leetor.—Erratas.—Colofon.—Escudo,
(Bibl. del Real Palacio.)
(335) 2.—Idem id.

Basileap, ex officina Ioannis Oporini; anno Salutis
M.D.XLIII. Mense Innio,

8.°—T701 + 56 pp.

(BN, M)
5.—Idem id.

Lvzdvni, Excudebat Ioannes Frellonias, 1551,

8.9419 } 40 pp.

(B. N. M.)

En la Portada dice:— Lugduni, Apud Antoniwm Vin-

centinm, M.D. LI
(337) 4.—Idem id.

Basileae, 1555.

8.0

(338) 5.—TIdem id.
Coloniae; Pet. Horstius; 1564.
™)
(339) 6.—Idem id,

Lngduni Batavorum, Ex Officina loannis Maire,
cln.lo.c.xxxrx, (1639)

16.2—24 + 676 + 19 pp. (B. N, M.)
(340) 1.—I. L. V. V. Opusenla varia. Basileae, 1543.
16.%

Conticne el Genethlincen lesw Christi; Meditaliones
in sepbem psalmos quos vocant Poenilentiae; De tempo-
re quo nains est Christus; Clypei Christi descriplio;
Christi Tesw Trivmphus; Virginis Dei Parentis Ovalio;
Verilus fucatn.
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(341) 1.—Toan. Lod. Vivis Valentini epistolarnm, quac haeter

desiderabantur, farrago; adiectis etiam iis quae in
operibus exstant. Antuerpiae, Guil. Simon, 1556,
g:2
Contienc treinta y nueve cartas,
(B.N. P.)
(342) 2. —Tdem id.
Antuerpiae, 1571.

(343).3. —Idem id.
Antuerpiae, 1572,

arivm epistolarum ex Lodovieo Tize
Is. 69-116.

(345} 5.—Idem id
D. Erasmi Roterodami Opera o
favoram, 1703, el impensis Pe
Fl tomo 11 ¢ s ¢l Epistolario, ¥ en
ducen las cartas de Vives,

Aqui termina nucstra H
ni mucho meng numeracion de
hemos citad han llegado 4

20

FIRMa ¥ ROBRICA DE VIVEB

{De una carta sut6grafa, publicada en la Revista Histdrica Lating de 1894,
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